
FR : CARVID – MANUEL D’UTILISATION 

SPÉCIFICATIONS DU PRODUIT 

Caractéristiques du produit : Caméra haute définition avec enregistrement en haute définition. 

G-Sensor : Intégré. En cas d’accident, les vidéos sont automatiquement sauvegardées en arrière-plan 

et ne peuvent pas être supprimées. 

Taille de l’écran LCD : 3,16 pouces 

Objectif de la caméra : Objectif grand-angle 

Support des langues : Plusieurs langues 

Format de fichier vidéo : AVI 

Résolution vidéo : 1920×1080P / 1280×720P 

Format de codage vidéo : MJPG 

Contrôle d’allumage : Prend en charge le démarrage automatique avec l’allumage de la voiture et 

l’arrêt différé après l’arrêt du moteur 

Affichage de la date/heure : Année, mois, jour pris en charge 

Carte mémoire : Carte TF (prise en charge jusqu’à 64 Go, non incluse) 

Mode photo : Résolution de 12 mégapixels 

Format photo : JPEG 

Microphone : Pris en charge 

Inversion de la caméra : Pris en charge 

Ligne de réduction de tension : Pris en charge (optionnel) 

Fonction Wi-Fi : Pris en charge 

Spectre de fréquence : 2412 MHz ~ 2472 MHz 

Puissance maximale de la fréquence radio : 10 dBm 

Interface d’alimentation : 5V/2A 

 

APERÇU DU PRODUIT 

Description des touches et fonctions 

 

 



1. Voyant de fonctionnement : La lumière rouge indique que l’appareil est allumé ; la lumière 

bleue clignote pendant l’enregistrement ; la lumière rouge reste allumée pendant la charge. 

2. Touche Menu : Appuyez brièvement pour accéder au menu des paramètres. Pendant 

l’enregistrement, appuyez brièvement pour verrouiller la vidéo en cours et la sauvegarder 

comme fichier non supprimable. Appui long pour basculer entre l’enregistrement vidéo, le 

mode photo et le mode lecture. 

3. Touche Haut : Naviguer vers le haut dans le menu. En mode veille ou enregistrement, 

appuyez brièvement pour activer/désactiver la lumière infrarouge ; appui long pour 

activer/désactiver le Wi-Fi. 

4. Touche Bas : Naviguer vers le bas dans le menu. Appuyez brièvement pour changer l’affichage 

de la caméra à l’écran. 

5. Touche OK : Confirmer la sélection. En mode caméra, appuyez brièvement pour démarrer 

l’enregistrement et appuyez de nouveau pour arrêter. En mode photo, appuyez pour prendre 

une photo. En mode lecture ou menu, fonctionne comme touche de confirmation. 

6. Bouton d’alimentation : Appuyez brièvement pour allumer, appui long pour éteindre. En 

veille, appuyez brièvement pour éteindre l’écran. 

7. Trou de réinitialisation : Utilisez le bouton de réinitialisation pour restaurer l’appareil en cas 

de non-réponse. 

8. Interface d’alimentation : Se connecte au chargeur de voiture ou à la ligne de réduction de 

tension pour fournir l’alimentation. 

9. Interface caméra arrière : Port d’entrée pour la caméra arrière. 

10. Slot carte TF : Emplacement pour carte mémoire. 

11. Lampe infrarouge : Éclairage pour vision nocturne. 

12. Caméra gauche : Fenêtre de vue gauche. 

13. Caméra droite : Fenêtre de vue droite. 

14. Haut-parleur : Lit les fichiers vidéo/audio et les notifications sonores. 

15. Caméra avant : Fenêtre de vue avant. 

 

 

DESCRIPTION DES FONCTIONS SPÉCIALES 

• Fonction G-Sensor : L’appareil détecte les accélérations soudaines (1g = 9,8 m/s²). 

Lorsqu’il est déclenché, il verrouille et sauvegarde automatiquement la vidéo de 

l’événement comme fichier non supprimable. La sensibilité du G-Sensor peut être réglée 

dans le menu sur quatre niveaux : Désactivé, Faible, Moyen et Élevé. Réglage usine : 

Désactivé. 

• Fonction de verrouillage en un clic : Pendant l’enregistrement, appuyez brièvement sur le 

bouton Menu pour verrouiller la vidéo en cours et la sauvegarder comme fichier non 

supprimable. 

• Mise en marche/arrêt automatique : Lorsqu’il est connecté à l’alimentation de la voiture, 

l’appareil démarre automatiquement l’enregistrement à l’allumage du moteur et 

sauvegarde puis s’éteint automatiquement à l’arrêt du moteur. 

• Mode Parking : Lorsqu’il est activé, si le véhicule est éteint ou l’allumage est coupé, la 

dashcam entre en mode de surveillance de stationnement. La caméra enregistre pendant 

30 secondes avant de s’éteindre automatiquement. Si des vibrations supplémentaires 

sont détectées, l’enregistrement redémarre automatiquement. Les vidéos enregistrées en 

mode parking sont automatiquement verrouillées. 



Remarque : Le mode parking doit être activé avant l’arrêt automatique. Un démarrage ou arrêt 

manuel désactive la surveillance du stationnement. Cette fonction ne fonctionne pas si la batterie de 

l’appareil ou de la voiture est complètement déchargée. 

• Enregistrement Time-Lapse : Cette fonction nécessite un câble de réduction de tension ; 

elle n’est pas prise en charge via la charge standard du véhicule. Dans les paramètres 

d’enregistrement Time-Lapse, sélectionnez la durée : Désactivé / 2 heures / 4 heures / 8 

heures / 24 heures. Une fois activée, le système continue d’enregistrer pendant la durée 

sélectionnée après une coupure d’alimentation ACC. Réglage usine : Désactivé. 

Remarque : Cette fonction ne peut pas être utilisée si la batterie du véhicule est complètement 

déchargée. 

 

INSTRUCTIONS DE FONCTIONNEMENT DE BASE 

• Allumer/Éteindre : Appuyez brièvement sur le bouton d’alimentation pour allumer 

l’appareil. Le voyant s’allume. Appui long pour éteindre ; le voyant s’éteint. 

• Mode Caméra : Appuyez brièvement sur le bouton OK pour démarrer l’enregistrement. 

Pendant l’enregistrement, un point rouge apparaît à l’écran et le voyant bleu clignote 

pour indiquer l’enregistrement actif. 

• Mode Photo : Appuyez longuement sur le bouton Menu pour passer en mode photo. 

Une icône de photo apparaît dans le coin supérieur gauche de l’écran. Appuyez 

brièvement sur OK pour prendre la photo. Un son d’obturateur confirme que la photo a 

été capturée avec succès. 

• Lecture Vidéo/Photo : Appuyez longuement sur Menu pour passer en mode lecture. 

L’icône de lecture apparaît dans le coin supérieur gauche de l’écran. Utilisez les touches 

Haut/Bas pour sélectionner un fichier et appuyez brièvement sur OK pour lire la vidéo 

sélectionnée. 

• Paramètres du Menu : En mode veille, appuyez brièvement sur Menu pour accéder au 

menu des paramètres. Utilisez Haut/Bas pour naviguer. Sélectionnez le paramètre à 

modifier et appuyez sur OK. Ajustez les valeurs avec Haut/Bas et confirmez avec OK. 

• Quitter les Paramètres : Appuyez brièvement sur Menu pour sortir du menu des 

paramètres. 

• Réglage de la date et de l’heure : En mode veille, accédez à Paramètres via Menu, 

sélectionnez Date/Heure et appuyez sur OK. Utilisez Haut/Bas pour régler 

année/mois/jour/heure/minute/seconde. Appuyez sur OK pour confirmer chaque 

sélection. 

Remarque : Si l’appareil ne répond pas à cause d’une mauvaise manipulation, appuyez sur le bouton 

de réinitialisation et redémarrez l’appareil pour revenir au fonctionnement normal. 

 

GUIDE D’INSTALLATION 

1. Éteignez le moteur du véhicule. 

2. Insérez une carte TF haute vitesse (C10 ou supérieure) dans le slot de l’appareil. 

3. Fixez le enregistreur sur le pare-brise avant du véhicule. 

4. Branchez le chargeur de voiture dans la prise allume-cigare. 



5. Connectez le port Type-C de l’appareil au chargeur de voiture à l’aide d’un câble d’extension. 

Faites passer le câble le long du bord du pare-brise. Si vous utilisez une ligne de réduction de 

tension, connectez BAT+/ACC/GND-3 aux bornes correspondantes du véhicule. 

6. Installez la caméra arrière sur un pare-brise arrière propre ou au-dessus de la plaque 

d’immatriculation. Faites passer le câble à travers l’espace du toit jusqu’au port de la caméra 

arrière. Connectez le fil rouge à la borne positive du feu de stationnement. 

7. Ajustez la position de l’objectif pour vous assurer qu’il est de niveau par rapport au sol. 

8. Démarrez le moteur et vérifiez que l’appareil est correctement installé. Le voyant doit 

s’allumer et le voyant d’enregistrement vidéo doit clignoter. Vérifiez que l’écran affiche une 

image claire. 

 

Options d’installation de la caméra arrière : 

• Fixez la caméra arrière sur le pare-brise arrière. 

 

• Installez-la au-dessus de la plaque d’immatriculation. 

 

 

INSTALLATION DE L’APPLICATION ET CONNEXION WI-FI 

 

 



1. En mode veille, appuyez sur la touche Menu → Paramètres Wi-Fi → sélectionnez Activé. 

Appuyez brièvement sur OK pour confirmer et entrer en mode Wi-Fi. L’écran affichera le nom 

et le mot de passe du Wi-Fi. Appui long sur Haut pour activer/désactiver le Wi-Fi. 

2. Accédez à l’écran d’informations du produit pour voir le nom et le mot de passe du Wi-Fi. 

3. Scannez le code QR pour télécharger et installer l’application. Pour les téléphones Android, 

sélectionnez « Téléchargement sécurisé ». Pour les appareils iOS, le système redirigera vers 

l’App Store. 

4. Ajoutez des appareils dans l’application : connectez-vous au réseau Wi-Fi (ex : GPLUSPR****), 

entrez le mot de passe (par défaut : 12345678). Suivez les instructions de l’application pour 

terminer la configuration. 

 

 

INTRODUCTION DES FONCTIONS DE L’APPLICATION 

 
 

1. Enregistreur Vidéo : Cette section permet de gérer votre enregistreur vidéo. Vous pouvez 

ajouter, visualiser, supprimer et accéder à l’interface de prévisualisation des vidéos du 

dispositif. 

2. Album Photo : Gérer les photos et vidéos téléchargées depuis l’enregistreur vers votre 

appareil mobile. 

3. Fenêtre d’édition et améliorations AI : 

• Dans le mode d’édition normal, vous pouvez éditer les vidéos enregistrées en coupant, 

ajustant la durée, changeant la vitesse de lecture et en effectuant d’autres modifications 

standards. 

• Dans l’atelier créatif AI, vous pouvez améliorer et modifier vos vidéos enregistrées en 

utilisant des outils d’édition créative alimentés par l’IA. 

 



 
 

4. Plus : Accédez aux paramètres de langue, fournissez des retours sur les problèmes et 

consultez des informations supplémentaires sur l’application. 

 

INTRODUCTION DES FONCTIONS DU GRAVADOR 

 

 



1. Microphone : Appuyez pour activer ou désactiver l’enregistrement audio. 

2. Affichage du changement d’objectif : Appuyez pour passer entre les lentilles de caméra 

disponibles pour visualisation multi-angle. 

3. Affichage plein écran : Appuyez sur l’icône plein écran pour regarder les vidéos en mode 

plein écran. 

4. Enregistrement Vidéo : Appuyez pour démarrer ou mettre en pause l’enregistrement. À la 

fin, les vidéos sont automatiquement sauvegardées dans l’enregistreur. 

5. Prendre des Photos : Appuyez pour capturer des photos. Les images capturées sont 

automatiquement sauvegardées dans l’enregistreur. 

6. Fichiers de l’enregistreur : Accédez à la liste des fichiers de l’enregistreur pour visualiser et 

organiser les enregistrements. Les fichiers sont classés dans les catégories suivantes : 

enregistrement en boucle, capture d’événements, enregistrements d’urgence, surveillance de 

stationnement et album local. 

 

• Télécharger des fichiers : Appuyez sur “Record File” pour accéder à la liste des fichiers. 

Sélectionnez la photo ou la vidéo souhaitée et appuyez sur “Download”. Une fois terminé, 

le fichier est sauvegardé sur votre appareil mobile et peut être consulté dans l’Album. 

• Lire des fichiers : Appuyez sur “VCR File” pour voir la liste des fichiers. Les fichiers 

peuvent être lus directement sur l’appareil sans téléchargement. Il est également possible 

de capturer une capture d’écran de la lecture actuelle. 

• Supprimer des fichiers : Supprimez les fichiers sélectionnés de l’enregistreur ou de 

l’appareil mobile. 

• Gestion de l’album : Accédez à la section Album pour gérer les photos et vidéos 

téléchargées sur votre téléphone. Appuyez sur “Tout” pour voir tous les fichiers 

multimédias de cette catégorie. Les fichiers sont organisés par date. Utilisez 

“Sélectionner” pour choisir plusieurs fichiers pour des opérations groupées. 

• Catégories de fichiers : Vidéo (tous les fichiers vidéo), Photos (tous les fichiers photo), 

Urgent (fichiers de détection de collision). 

7. Paramètres de l’enregistreur : Accédez à l’interface des paramètres pour ajuster les options 

suivantes :  

• Microphone activé/désactivé 

• Résolution d’enregistrement 

• Durée des fichiers vidéo 

• Autres paramètres spécifiques à l’appareil 

 

DÉPANNAGE 

• Impossible de prendre des photos ou d’enregistrer une vidéo : Vérifiez l’espace 

disponible et l’état de verrouillage de la carte TF. 

• L’enregistrement s’arrête automatiquement : Utilisez une carte TF haute vitesse (SDHC, 

C10). Les vidéos HD génèrent beaucoup de données ; les cartes lentes peuvent échouer. 

• Erreur de fichier pendant la lecture : Les données peuvent être corrompues. Formatez la 

carte TF avec la fonction de formatage de l’appareil. 

• Images floues : Nettoyez l’objectif de la poussière ou des empreintes digitales. 

• Images sombres dans les scènes à fort contraste : Ajustez la valeur “EV” dans le menu 

des paramètres. 



• Bandes horizontales dans les images : Ajustez la “Fréquence de la source lumineuse” 

pour correspondre à l’alimentation locale (50Hz ou 60Hz). 

• Appareil non réactif : Appuyez sur le bouton de réinitialisation pour rétablir le 

fonctionnement normal. 

 

INSTRUCTIONS POUR LE RECYCLAGE ET LA MISE AU REBUT : 

 

 
 

 

 

 

  

Ce label signifie que le produit ne peut pas être éliminé avec les autres déchets ménagers dans l'UE. Afin 

d'éviter tout dommage potentiel à l'environnement ou à la santé humaine dû à une élimination incontrôlée des 

déchets, il convient de recycler le produit de manière responsable afin de promouvoir le développement 

durable. Recyclez de manière responsable afin de promouvoir l'utilisation durable des ressources matérielles. Si 

vous souhaitez retourner un appareil usagé, utilisez le système de dépôt et de collecte ou contactez le détaillant 

chez qui vous avez acheté le produit. Le détaillant peut accepter le produit en vue d'un recyclage respectueux 

de l'environnement. 

Une déclaration du fabricant attestant que le produit est conforme aux exigences des directives européennes 

applicables. 

 



 



DÉCLARATION DE CONFORMITÉ UE 

Conformément à la directive CE – CE 

 

Fabricant : Shenzhen Jusheng Times Technology Co., Ltd 

Adresse : 201, Building 12, Hesheng Industrial Zone, Tangwei Community, Fuhai Street, Bao'an 

District, Shenzhen, Chine 

Téléphone : 18824394728 

Email : 1157000296@qq.com 

Cette déclaration de conformité est émise sous la seule responsabilité du fabricant. 

Nom du produit : CARVID (caméra embarquée) 

Modèle n° : W6, W6N, W6S 

 

L’objet de la déclaration décrite ci-dessus est conforme à la législation d’harmonisation de l’Union 

applicable : 

 

Directive sur les équipements radio 2014/53/EU 

Directive RoHS 2011/65/EU et ses modifications ultérieures Directive (UE) 2015/863 

 

Références aux normes harmonisées pertinentes utilisées ou références à d’autres spécifications 

techniques pour lesquelles la conformité est déclarée : 

 

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020 

EN IEC 62311: 2020 

EN 55032:2015/A1:2020 

EN 55035:2017/A11:2020 

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) 

ETSI EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09) 

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07) 

EN 62321-3-1:2014 

EN 62321-4:2014+A1:2017 

EN 62321-5:2014 

EN 62321-6:2015 

EN 62321-7-1:2015 

EN 62321-7-2:2017 

EN 62321-8:2017 

 

Importateur : HS PLUS D.O.O., Gmajna 8, 1236 Trzin, Slovénie, UE 

 

Signé pour et au nom de (nom de la société) : Shenzhen Jusheng Times Technology Co., Ltd 

Lieu et date de délivrance : Shenzhen, 20.03.2026 

Nom, fonction : 

Signature : 

Tampon : 


